osl

eaphrio ern terre de Arsrat: @ Esar-
Haddon, seun filho, reinon em seu

lugar.

CAPITULO XXXVIIIL.

AQUELLES dias Ezechias enfer-
mou de morte: e veio a elle
Esaias, filho de Amos, o Propheta, &
disse-lhe : aesim diz Jenovan, dispo-
em de tua casa; porque morreris, ¢
. DAG Viveras.
" 2 Entao virou Ezechias seu rosto pe-
.18 8 patede: e orou a JxHovaH.

3 E disse, ah JEAovan, lembra-te,
te pego, de que andei perante tus face
em verdade, e com inteiro coragdo:
e iz v que era recto em teuns olhoe: e
chorou Ezechias muitissimo.

4 Entio veio palavra de Jenovaa a
Esaias, dizendo.

& Val e dize a Ezechias, assim diz
JeHovan, Deos de ten pai David ; ou-
vi tun oragao, ¢ vi tuas lagrimas : eis
que acrecento ateusdiasquinze annos.

€& E das maos do Rei de Aseyriaa
ti livrarei @ & eata cidade : e ampara-
rei a esla cidade.

7 E isto te seré por sinal de parte | dad

de Jrmovan, de que JEHOVAR cum-
prirh esta palavra que fallon.

8 Eis que farei tornar a sombra dos
graos gue descendeo com ¢ Sol pelos
graos do relogio de Achaz, dez grios
atran: assim tornou o Sol dez gracsa
:;:gs, pelos grios que ja tinha descen-

ido.

9 Escritura de Ezechias, Rei de Ju-
ds, de quande enfermou, ¢ sarou de
sva enfermidade.

10 Eu disse na cortadura de meus
dias; ir-me-hei as portaada sepultu.
ra: )i estou privado do resto de meus
annos.

1t Disee tambem ; jh ndo verei mais
a Jedovau digo, em terra de viven-
tes: }A ndoolharei mais homens com
moradores do mundo.

12 Ja o tempo de minha vida se foi,
e foi traspassado do mim, come che-
¢a de pastor: cortei minha vida, co.
o tecelio torla sua tea: como
deados ligos ‘me cortard; desdo dia
até a noite me acabaris,

13 Isto me propunhn sté a madro-
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que como lelio quebrantasis. -

08 meus ossos: deado dia até s poite
me acabaras.

14 Camo o grou, ou & sndorinha, 8-
eim chilrava, ¢ gemia como a pomba:
alcavameus olhosaito; 0 Jenovau,an.
do opprimido, fica-te Gader por mim.

15 Qus direi? somo me o prometes,
aesim o fez: assim i ronom.
mente por todos meue annos, por cal
ea da amargura de minha alma.

16 Senhor, com estas cousas se vive:
e em todas ellas esth a vida de met
espirito ; porque ti e curaste, & M
enrante.

17 Eis que até na paz a amarm
me foi amarga: tu porem {am amor-
samente sbracaste minha alms, qm
nio cakio na cova de corrupgio ; por-
que lancaste iras tuas coetas tods
roeus 0e.

18 Porque nfo te louvark a sepultt-
T3, nem & morte te glorificara: nem
fam pouco esperaric em tua verdade
os gue doscendem & cova.

18 O viveunts, o vivente digo he oque
te ha de louvar, como eu hoje o fopo:
o pai aos filhos fara notoria tua ve-
CR

20 Jxmovau a salvar me veio: peb
que tangendo em mena instrumentos,
lhe cantaremos todos os dias de noss
vida na casa de Jenovas.

2} Disséra porem Esaias; tomem
huma de mnssa de figon, @ defic
ponhac bum emprasio sobre o inche-
¢o; o sarard.

22 Tambem disséra Ezechias; qus!
sera o sinal, de que hei de mbir &
casi de JEHOVAR,

CAPITULO XXXIX.

AQUELLE tempo envion Mero-

dach-Baladan, filbo do Baladan,

Rei de Babylonia, cartas e hum pre-

sente a Ezechias: porque ouvit, g8
enferméra, 8 forndra & convalecer.

2 E Ezechias ee alegrou delles, @
mostrou-lhes a casa de seu thecoﬂl:-.
A prata, @ 0 OUFO, & K8 BpeCiarian,
melhores unguentos, e toda sua cass
de anmas, o tudo gnanto se achoun em
sous thesouros: cousa ne

ve, nem em suk case, nem em 1odo
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sem senhorio, que Ezechias lhes nko
MORtrasse.,

3 Entao o Propheta Esaias veio ao
Rei Ezechias, e disse-lha: que he o
que aquelics vardes disserdo, & donde
viérdo ati? e disse Ezechias: de ter-
1a de longe viérac a mim, de Baby-
lonia.

4 E disse ells, quo he o que virdo
e toa casa? e disse Ezechian ! vitdo
tuda quanto ha em minha casa; cousa
,nenhuma ha em mens thesoures, que
lhes nao haja mostrado.

5 Entio disse Esaias s Ezechizs: ou-
ve a palavra de Jeuovan dos exer-
citos,

6 Eis gue dias vem, em que tudo
quante houver em tua casa, o o que
enthesourardo teus pais até o dia de
hoje, sera levado a Babylonia: nada
ficara de resto, diase JEHovaH.

7 E ainda até de teua filhes, qne pre-
eederem de ti, e tn gerares, tomardo:

ra que sejao eunuchos no palacio
do Rei de Babylopia.

8 Entdo disee Ezechiss a Esaias:
boa he a palavee de JEmOViH que
dissesta : disse mais; pois haja paz e
verdade em meus dias.

CAPITULO XIL.

CONSOLAI, consolal a meu povo,
dird vosso Deos.

2 Fallai conforme ao coragdo de Je-
rusalem, e Jhe bradai, que ja sua mi-
licia he acabada, que ja sua iniquida-
de eata expiada: ¢que jarecebenem
dobro da mio de JEHoVaH, por todos
seus peccados.

3 Voz do que clama na deserto; a
relbai o caminho de Jesovan: ende-
regai no ermo vereda a nosse Deos,

4 Tode valle sera exalcado, e tedo
monte, e todo outeiro serfo ahatidos :
e o torcido se endireitara, e 0 aspero
s¢ aprainari.

5 E a glotia de JErovAR se mani-
festard : e toda carne juntamente ve-
ra, que a boca de Jenovan o disse.

6 Voz que diz, ¢lama; e disse, que
hei de clamar? toda came he erva, e
toda sua benignidade como as flores
do campo.

7 Seoa-se a erva, ¢ cabhom as flores,
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soprande nellas o Eapirito de Jeno.
YAM: DA ¥ e que erva he o povo

8 Beca-se a erva, ¢ cahem as flores ;
porem a palavra de nosso Deos snb-
siste eternamente,

8 Ah Sido, denunciadora de boas
novas, sube te sobre hum monte alto;
ah Jerusalem, denunciadora de boas
novas, levanta tua voz fortemente, le-
vanta-a, nac temas, ¢ dize a as cula-
des de Juda ; eis agui esth vosso Deos.

10 Eis que o Serhor Jedovan vird
contra o forte, e een brago se ensenho-
reard delle: eis que seu galardao vem
;s:cn; olle, & seu salario diante de sua

11 Como pastor apascentard seun re
banho; entre seus bragos recolhera
acs cordeirinhos, e os levard em seu
colo: asparidas guiard stavemente.

12 Quem medio com seu penho as
aguas? e tomou a medida dos ceos
aos palmos? e recolheo na mar me-
dida o péda terral e pesou os montes
com ,® 08 outeiros com balangas?

13 Quem gmiou o Espirito de Jeuo-
vaH ! e que coneselheiro o eneinou ?

14 Com quem tomou conselho, que
Ihe dease entendimenta, e lhe ansinas-
88 o caminho de juizo? e the enai.
nasse sabedoria, e the fizesse notorioo
caminho das sciencias?

15 Eis gne as gentes sic estimadas
delle como a gota de hum balde, e co-
mo o po miudo das balangas: eis que
]a;ga por ahi as ilhas como a po mi-
udo.

16 Nem todo o Libano basta para o
fogo: nem seus animaes bastio para
holocaustos.

17 Todaa as gentes efic como nada
perante elle: 2 as estima por mencs
gue nada, e que vaidade.

18 A quem pois fareis semelhante a
Deos? on que semelban¢a the appro-
priareis ?

19 O artifice funde a imagem, e o
ourivez a cobre de ouro: e cadeasde
prata lhe funde.

20 O empobrecidn, que jh ndo tem
que offerecer, escothe madeira que nio
sa corrompe : artifice sabio se busca,
para apatelhar huma imagem, gque
mover se njo poasa. .

21 Porventors nao sabeis? porven-



